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Sommario/riassunto L'11 giugno 1289, a Campaldino, nella angusta valle del Casentino, si
scontrano due grandi eserciti capeggiati da Firenze e da Arezzo.
20.000 fanti e oltre 2.000 cavalieri divisi da rivalità ideologiche, volontà
egemoniche e interessi economici. Infatti le città toscane sono tutte
guelfe e Firenze è ormai assurta al rango di vera e propria potenza
regionale, i Ghibellini sono ridotti all'esilio e trovano rifugio in sparuti
capisaldi come Pisa e Arezzo. La guerra che si apre allora è per una
parte una guerra di sopravvivenza, a fronte di un contesto
internazionale che vedeva il campo imperiale in gravissima difficoltà,
per l'altra è di affermazione di un dominio e di una centralità che non
accettano rivali o resistenze. Dopo due anni dall'andamento incerto e
dalle sorti altalenanti, il conflitto si decide in un unico scontro. Una
battaglia entrata nella storia perché non si trattò soltanto dell'ennesima
guerra tra Comuni, così frequenti nel Medioevo italiano, ma anche tra
fazioni e persino di guerra civile, militando fuorusciti nell'uno e
nell'altro schieramento. A Campaldino, tra i cavalieri della prima
schiera, quelli che avrebbero dovuto eseguire le azioni più temerarie, vi
è un giovane Dante Alighieri che non dimenticherà facilmente le scene
agghiaccianti di quel giorno di sangue, lasciandone traccia nella sua
Commedia.
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From the perspective of Latin American Studies, this volume offers a
critical contribution to the current debate on world literature. It is
structured around three conceptual blocks: "gatekeepers", as the
dispositives and actors mediating the international circulation of
literature; "translation", as an unavoidable but always problematic
mechanism; and "local literatures", as modes of writing that remain
intrinsically tied to their contexts.
¿Cómo ingresa la literatura en circulación internacional? ¿Qué factores
regulan dicho proceso? ¿Qué transformaciones sufre cuando lo hace?
¿Qué sucede con la que nunca lo consigue o se lo propone? Con foco
en la literatura que, de acuerdo con postulados teóricos diseñados en
los años 60, es concebida como latinoamericana y con contribuciones
de destacados investigadores de diferentes lugares de Europa, América
Latina y EE.UU., el volumen Literatura latinoamericana mundial intenta
ser un aporte crítico al actual debate sobre literatura mundial. Tres
bloques conceptuales, que también son tres de los principales núcleos
en torno a los cuales gira la discusión, lo organizan: "gatekeepers", con
foco en los dispositivos, actores o instituciones que vehiculizan u
obturan la circulación internacional de literatura; "traducción", con
reflexiones acerca de este mecanismo ineludible, pero siempre
problemático, para que la literatura trascienda fronteras nacionales; y
"literaturas locales", concentrado en escrituras y proyectos que, al
permanecer aferrados a contextos específicos, constituyen el lado
negado de ciertos modelos hegemónicos de la teoría de la literatura



mundial.


